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A ADVERTENCIA

Lea atentamente, comprenda y siga toda la informacién contenida en

este manual antes de instalar y utilizar la piscina. Estas advertencias,

instrucciones y normas de seguridad abordan algunos de los riesgos
mas comunes relacionados con el ocio acuatico, pero no cubren todos

los riesgos y peligros en cualquier caso. Sea siempre prudente y

utilice el sentido comun y el buen juicio cuando disfrute de cualquier

actividad acuatica. Conserve esta informacion para un uso futuro.

Seguridad de los no nadadores

- Los nadadores principiantes y los no nadadores requieren de la
supervision continua, activa y atenta de un adulto competente en
todo momento (recuerde que los menores de cinco afios cuentan con
el mayor riesgo de ahogamiento).

- Asigne a un adulto competente la tarea de supervisar la piscina cada
vez que esta esté en uso.

- Los nadadores principiantes o los no nadadores deben llevar un
equipo de proteccion personal cuando utilicen la piscina.

- Cuando no se esté utilizando la piscina, o no cuente con supervision,
retire todos los juguetes de ella y de sus alrededores para que no
atraigan a los nifios.

Dispositivos de seguridad

- Para prevenir el ahogamiento infantil, se recomienda asegurar el
acceso a la piscina con algun dispositivo de seguridad. Para prevenir
que los nifios suban sobre las valvulas de entrada y de salida, se
recomienda instalar una barrera (y asegurar todas las puertas y
ventanas, donde sea necesario) para prevenir el acceso no
autorizado a la piscina.

- Las barreras, cubiertas de piscina, alarmas de piscina o dispositivos
de seguridad similares son ayudas Uutiles, pero no sustituyen la
supervision competente y constante de un adulto.

Equipos de seguridad

- Se recomienda tener los equipos de rescate (ej.: salvavidas) cerca
de la piscina.

- Tenga un teléfono activo y una lista de nimeros de emergencia cerca
de la piscina.

Uso seguro de la piscina

- Anime a todos los usuarios, y especialmente a los nifios, a aprender
anadar.

- Aprenda métodos de reanimacion basica (reanimacion
cardiopulmonar - RCP) y repase este conocimiento regularmente.
Esto puede marcar la diferencia en caso de emergencia.

- Enserie a todos los usuarios de la piscina, nifios incluidos, qué hacer
en caso de emergencia.

- No se zambulla en aguas poco profundas. Esto podria causar graves
dafios o incluso muerte.

- No utilice la piscina cuando se encuentre bajo los efectos del alcohol
o de medicamentos que puedan afectar a su capacidad de usar la
piscina de manera segura.

- Cuando se utilizan las cubiertas de piscina, retirelas completamente
de la superficie del agua antes de entrar en la piscina.

- Proteja a los usuarios de la piscina de enfermedades manteniendo el
tratamiento del agua de la piscina y practicando buenos habitos
higiénicos. Consulte las directrices para el tratamiento del agua en el
manual del usuario.

- Almacene los productos quimicos (ej.: tratamientos para el agua,
productos de limpieza o desinfeccion) fuera del alcance de los nifios.

- Utilice la sefalizacién como se especifica mas abajo. La sefializacion
se debe colocar en una posicion visible y destacada dentro de un
radio de 2 metros de la piscina.

- Supervise a los nifios en el entorno acuatico. Prohibido tirarse de
cabeza.

- Las escaleras extraibles deben colocarse sobre una superficie
horizontal.

- Independientemente del material utilizado para la construccion de la
piscina, las superficies accesibles deben comprobarse regularmente
para evitar lesiones.

- Compruebe regularmente los tornillos y tuercas; retire las astillas o
cualquier borde afilado para evitar lesiones.

- ATENCION: No deje la piscina vacia en el exterior. La piscina vacia
podria deformarse y/o desplazarse debido al viento.

- Si cuenta con una bomba de filtrado, consulte el manual de
instrucciones de la bomba.

JjADVERTENCIA! La bomba no se puede poner en marcha mientras
haya personas en el interior de la piscina.

- Si tiene una escalera, consulte su correspondiente manual para las
instrucciones.
jADVERTENCIA! El uso de una piscina implica el cumplimiento de
las instrucciones de seguridad descritas en el manual de uso y
mantenimiento. Para evitar ahogamiento y otras lesiones graves,
preste una especial atencion a la posibilidad de acceso inesperado a
la piscina de nifios de menos de 5 afios, tomando las medidas de
seguridad necesarias y, durante el periodo del bafio, téngales bajo la
vigilancia constante de un adulto.

Lea atentamente y conserve para consultas futuras

La instalacion normalmente dura 20-30 minutos si la llevan a cabo 2-3
personas, excluyendo las excavaciones y el llenado.

ELIJA UNA UBICACION ADECUADA

NOTA: La piscina debe montarse en una superficie completamente

plana y nivelada. No instale la piscina si la superficie esté inclinada o

en pendiente.

Condiciones adecuadas para instalar la piscina:

« La ubicacion seleccionada debe ser capaz de soportar de forma
uniforme el peso de la piscina durante todo el tiempo que
permanezca montada; asimismo, la ubicacién debe tener una
superficie plana y debe estar libre de objetos y residuos como
piedras o ramas.

« Le recomendamos colocar la piscina alejada de cualquier objeto que
los nifios pudieran utilizar para escalar e introducirse en ella.

NOTA: Coloque la piscina cerca de un sistema de drenaje adecuado
para dar salida a los desbordamientos de agua o vaciar la piscina.

Condiciones inadecuadas para instalar la piscina:

« Sobre un suelo con desniveles, pues la piscina podria derrumbarse
provocando lesiones personales o pérdidas materiales graves;
ademas, dejaria la garantia sin validez e impediria la presentacién de
reclamaciones de mantenimiento o reparacion.

« No debe utilizarse arena para crear una base nivelada; en caso

necesario, habra que realizar excavaciones en el suelo.

Directamente debajo de arboles o lineas de alta tensién. Asegurese

de que no pasan tuberias, lineas o cables por debajo del lugar de

instalacion.

No coloque la piscina en entradas, terrazas, plataformas, superficies

de gravilla o asfalto. La ubicacion seleccionada deberia ser lo

suficientemente firme para soportar la presion del agua; no situar
sobre lodo, arena, suelo blando o suelto o alquitran.

« El césped o la vegetacion bajo de la piscina se marchitara y podria
provocar malos olores o la aparicién de fango. Por eso,
recomendamos eliminar todo el césped de la ubicacién elegida para
la piscina.

« Evite areas propensas de tipos de plantas agresivas y malezas que
puedan crecer a través del revestimiento.

NOTA: Consulte a las autoridades locales para conocer las
normativas en materia de vallas, barreras, iluminacion y seguridad y
asegurese de cumplirlas.

NOTA: Si cuenta con una bomba de filtrado, consulte el manual de
instrucciones de la bomba.

NOTA: La escalera debe adaptarse al tamario de la piscina y debe
utilizarse unicamente para entrar y salir de ella. Queda prohibido
exceder la carga Util maxima permitida de la escalera. Compruebe
periédicamente el correcto montaje de esta ultima.




Mantenimiento de piscinas
Si no cumple con las pautas de mantenimiento detalladas a continuacion, su salud podria estar en riesgo, especialmente la de sus hijos.

Uso de tabletas quimicas (no incluidas):

NOTA: Chemconnect o Chemical Floater deben usarse cuando realiza mantenimiento quimico con tabletas. Su articulo comprado puede no
incluir ninguno de esos dispensadores, en este caso puede comprarlo visitando nuestro sitio web www.bestwaycorp.com o en el distribuidor de
piscinas mas cercano.
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IMPORTANTE: No use tabletas granuladas ni la arroje directamente al agua. Los productos quimicos pueden depositarse en el fondo, dafiar el
material y decolorar el PVC.

Uso de liquido quimico (no incluido):

IMPORTANTE: Agregue liquido quimico en pequefias dosis y en el centro de la piscina para evitar el contacto directo entre los quimicos y la
superficie de PVC. El contacto directo puede dafar el material y decolorar la superficie.

NOTA: Retire el dispensador de quimicos de la piscina cuando la piscina esté en uso.

IMPORTANTE: Después de realizar el mantenimiento quimico y antes de usar la piscina, use un kit de prueba (no incluido) para probar la quimica
del agua. Recomendamos mantener su agua de acuerdo con la siguiente tabla.

Parametros Valores )
Claridad del agua Vista clara del fondo de la piscina
Color del agua No se debe observar color
Turbidez en FNU / NTU max. 1,5 (preferiblemente menos de 0,5)
Concentracion de nitrato superior a la del aguaenmg /| max. 20
Carbono organico total (TOC)en mg /| max. 4,0
Potencial redox contra Ag / AgCL 3,5 m KCl en mV min. 650
Valor de pH de6,8a7,6
Cloro activo libre (sin &cido cianurico) en mg /| de0,3a15
Cloro libre usado en combinacion con acido cianurico en mg /| de 1,0a3,0
Acido ciantrico en mg /| max. 100
L Cloro combinado en mg /| max. 0,5 (preferiblemente cercano a 0,0 mg /1) )

NOTA: El dafio resultante del desequilibrio quimico no estéa cubierto por la garantia. Los productos quimicos para piscinas son potencialmente
toxicos y deben manejarse con cuidado. Existen graves riesgos para la salud por los vapores quimicos y el etiquetado y almacenamiento
incorrectos de los contenedores quimicos. Consulte a su distribuidor local de suministros de piscinas para obtener mas informacién sobre el
mantenimiento quimico. Preste mucha atencién a las instrucciones del fabricante del quimico. La garantia no cubre los dafios causados por el uso
indebido de productos quimicos y el mal manejo del agua de la piscina.

IMPORTANTE: el uso excesivo de productos quimicos puede decolorar la impresion y todos los puntos del material de la piscina. También puede
dafiar la estructura del revestimiento de la piscina.

Para mantener su piscina limpia:

1. Péngase en contacto con su tienda local de suministros de piscinas para obtener asesoramiento y comprar productos quimicos y kits de pH.
Uno de los factores mas importantes para aumentar la vida util del revestimiento es mantener continuamente agua limpia y saludable. Siga
estrictamente las instrucciones de técnicos profesionales para el tratamiento del agua mediante el uso de productos quimicos.

2. Coloque un cubo de agua al lado de la piscina para limpiar los pies de los usuarios antes de entrar a la piscina.

3. Tape la piscina cuando no esté en uso.

4. Limpie la piscina regularmente para evitar la acumulacién de suciedad.
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5.
6.
7.

8.

Revise y lave el cartucho del filtro regularmente.

Limpie suavemente cualquier escoria de debajo del anillo superior con un pafio limpio.

Tenga cuidado en caso de lluvia, verifique que el nivel del agua no sea superior al esperado. Si es asi, DEBE DESCARGAR EL EXCESO DE
AGUA.

Si llueve, verifique que el nivel del agua no sea superior al nivel especificado. Si el agua excede los niveles especificados, drene la piscina al
nivel especificado.

Un mantenimiento adecuado puede maximizar la vida util de su piscina.

Durante la temporada de uso de la piscina, el sistema de filtracion debe ponerse necesariamente en servicio todos los dias, tiempo suficiente para
asegurar al menos una renovaciéon completa del volumen de agua.

NOTA: La bomba se usa para hacer circular el agua y para filtrar particulas pequefias. Para mantener el agua de su piscina limpia e higiénica,
también debe agregar productos quimicos.

Reparacion
En el caso de una fuga, repare su piscina usando el parche de reparacion adhesivo subacuatico provisto. Puede encontrar las instrucciones en
Preguntas frecuentes en la seccién de soporte de nuestro sitio web, www.bestwaycorp.com.

Desmontaje

1.
2.
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Desenrosque el tapén de la valvula de drenaje girando en sentido antihorario y retirelo.

Conecte el adaptador a la manguera y coloque el otro extremo de la manguera en la zona donde va a vaciar la piscina. (Consulte las
normativas locales para conocer las disposiciones en materia de drenaje).

Enrosque el anillo de control del adaptador de la manguera en la vélvula de drenaje girando en sentido horario. La valvula de drenaje se abrira
y el agua empezara a fluir automaticamente.

ATENCION: El caudal de agua se puede ajustar con el anillo de control.

Una vez finalizado el vaciado, desenrosque el anillo de control para cerrar la valvula.

Desconecte la manguera.

Enrosque el tapén nuevamente en la vélvula de drenaje.

Deje secar la piscina al aire.

ATENCION: No deje la piscina vacia en el exterior.

Almacenamiento y preparacion para el invierno
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Retire todos los accesorios y las piezas de repuesto de la piscina, guardelos limpios y secos.

Cuando la piscina esté completamente seca, espolvoree con polvo de talco para evitar que las superficies de la piscina se adhieran entre si 'y
doéblela con cuidado. Si la piscina no estd completamente seca, podria desarrollarse moho y dafar el revestimiento de la piscina.

Guarde el revestimiento y los accesorios en un lugar seco con una temperatura moderada, entre 5°C / 41°F y 38°C / 100°F.

Durante la estacién lluviosa, la piscina y los accesorios deben almacenarse siguiendo las instrucciones anteriores.

Un drenaje inadecuado de la piscina podria provocar lesiones personales graves y/ o dafios materiales.

Recomendamos encarecidamente desmontar la piscina fuera de temporada (los meses de invierno). Guardelo en un lugar seco fuera del
alcance de los nifios.




